
ー　はじめに　ー
このたびはバイクサンドをお買い上げいただき、誠にありがとうございます。
ご使用の前に、本説明書を必ずお読みください。梱包につきましては、本説明書の指示通りに
行いますよう、お願いいたします。また、パーツリストと照合し、不足品があった場合は、速
やかに販売店にお問い合わせください。

バイク固定版ｘ２枚 収納ケースｘ１

平輪ゴムｘ16 以上フレーム保護パッドｘ4
天板ｘ１

底板ｘ１

固定板接続用紙管ｘ４

同梱パーツリスト



梱包の準備

①　ホイールの前後を外し、クイックリリースも外しておきます。
②　ステムの前面ボルトを緩め、フリーな状態にしておきます。
③　シートポストからサドルを抜きます。ペダルも外します。
④　リアディレイラーを外し、エアパッキンなどでくるみ、チェーンステーに
　　養生テープなどで固定しておいてください。
　　（MTBも同様です）

ハンドルはトップチューブに巻きつけるように固定しましょう！

上下左右フレームがどの面にも接触しないよう、テンションを掛けてください

自転車は以下の手順に従って梱包してください。
ロードバイク、MTB、TTバイクも基本的な手順は一緒です。
より詳しく内容をお知りになりたい方は、以下のウェブサイトも合わせてご覧ください。

http://www.bike-sand.com/

梱包の方法

この写真はゴムの配置を
解りやすく説明するため
保護パッドを巻いていません

MTBのハンドルは
ステムから外し、フロントフォークに
固定してください

①　保護パッドを巻きつけた状態のフ

レームを固定板の中心に置きます。付

属品の平ゴムバンドを使って、フ

レームと固定板を固定していきます。

上下左右１箇所ずつ最低４箇所、でき

れば６箇所固定するのが望ましいで

す。

②　固定し終わったら、固定板をゆす

り、フレームが天地左右どこにも接触

していないことを確認してください。

どこかが接触している場合は、接触し

ている部分の反対側のゴムバンドのテ

ンション（引っ張り強度）を強くして、

接触しないようにしてください。

（フォークの先などをエアパッキンで

保護するのも良いでしょう）



①　ホイールを写真のように固定板の

上に置きます。上下左右４箇所ゴムバ

ンドで固定します。この際上下方向の

固定については、ゴムを両方のホイー

ルを通すように固定してください。ホ

イール同士の接触部分が気になる場合

は、タオルやエアパッキンなどを挟ん

で接触しないようにしてください。

②　航空機などで輸送する場合は運搬

中タイヤのチューブ内の圧力が上がり

ますので、空気圧が上がっても破裂し

ない程度に空気を抜いてください。

③　ホイールのスポーク部分にゴムバ

ンドのテンションがかからないように

してください。

上下方向の固定は、ゴムを２本連結して使用してください。

①　フレーム固定板、ホイール固定板

どちらかに紙管を差し込み、２枚の固

定板を重ね合わせます。そしてその上

から、さらにゴムバンドで角を４箇所
固定し、天板を差し込みます。

①　バイクサンドを逆さにして底板を

差し込み、その上から付属のバッグを

かぶせます。かぶせ終ったら、収納ケー

スを元の向きに直します。

最後にケースの蓋をしっかりと閉め、

完成です。

紙管は奥までしっかりと挟み込んでください

フロントホイールを下に置きます。リアホイールは上に置きます。
コグは上向きに置いてくください。

②　外したサドルは、エアキャップ等で
包み２枚の固定板を結合後、余ったスペ
ースへ入れてください。その際は養生
テープ等でフレームと固定し、中でサド
ルがあばれないよう、固定してください

外したペダルやクイックは、収納バックの横にある小物入れに収納してください。



ー　ご注意　－
●ケースの重量は航空機で運ぶ場合は、各航空会社の規定内の重量に収まるよ
うにしてください。エコノミークラスで 20kg まで、ビジネスクラスで
35kg までがおおよその目安となります。重量制限につきましては各航空会
社にお問い合わせください。

●またこのケースは３辺の合計が 2２８cm です。航空機の手荷物で運ぶ場合
は、エクストラチャージが掛かるケースがあります。金額に関しては各航空会
社にお問い合わせください。

●本製品は自転車輸送専用品ですが、輸送の安全を 100％保障するものでは
ございません。高価なフレームなどを運搬する場合は、個別に保険等をお掛け
ください。詳しくは各輸送会社にお問い合わせください。運搬中の事故等で、
輸送物が破損した場合でも、弊社はその責任を負いかねます。

●本書の内容の一部または全部を無断転載することは固くお断りいたします。

●製品仕様及び本書の内容については、将来予告なく変更することがあります。

●本書の内容に関しては、万全を期して作成いたしましたが、万一不審な点や
誤り、記載漏れなど、お気づきの点がございましたら、ご連絡ください。

●使用した結果の影響につきましては、上記に関わらず責任を負いかねますの
で、ご了承ください。運搬中の保険等につきましては、各人でご加入いただき
ますよう、お願い申し上げます。

●本製品は自転車輸送専用品です。お客さまにより不適当に使用されたり、本
書の内容に従わず取り扱われたり、有限会社ブルー・ボックス以外の第三者に
よって修理・変更された事等によって起因して生じた損害につきましても、当
社では責任を負いかねますのでご了承ください。

●記載の各会社名製品名は各社の商標または登録商標です。

■サポートセンター
〒155-0032　東京都世田谷区代沢４－４２－１
TEL 03-5787-5230（平日10：00～ 17：00まで土日祝日休み）
http://bike-sand.com e-mail：info@bike-sand.com

販売・サポート　有限会社ブルー・ボックス
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